
121. Кто ты?

Гора Сяоцин оправдывала своё название. Она занимала небольшую площадь, её средняя
высота над уровнем моря составляла всего около 100 метров. (*Дословно гора переводится как
“маленькая зелёная гора”*)

Но проводившаяся в последние несколько десятилетий политика восстановления лесов и
озеленения гор позволила горе Сяоцин обрести роскошную растительность. Густой лес
покрывал бо́льшую часть территории. Лишь немногочисленные местные жители, хорошо
знавшие обстановку, заходили в этот лес.

Найти скрывавшегося там экстраординара явно было непросто. К тому же он был крайне
жесток, владел дерзкими приёмами атаки и умел тщательно прятаться.

Поэтому Летучие Леопарды беспокоились за Цзо И, который собрался в одиночку пойти ловить
преступника, однако никому не удалось противиться его настойчивому замыслу. Им лишь
оставалось наблюдать, как его силуэт быстро пропал в лесу.

Молодой боец спросил Гао Гана: «Командир, а нам что делать?»

«Ждать!»

Гао Ган без раздумий ответил: «Я уверен в консультанте Цзо. Мы останемся здесь ждать его».

Едва оправившись от тяжелого ранения, он ещё слабо дышал, но в голосе звучала
непоколебимая уверенность.

Все спецназовцы повиновались приказу Гао Гана.

На самом деле Гао Ган принял совершенно верное решение. Какими бы способностями ни
обладал прятавшийся в горном лесу преступник, для Цзо И это не имело никакого значения.

Войдя в лес, Цзо И ускорил шаг и вместе с тем активировал духовное зрение, чтобы найти
следы убийцы.

Экстраординарные способности в конце концов представляли из себя первозданную силу,
которая была либо слабой, либо мощной. Если в пространстве, окутанном первозданной сетью,
сражался экстраординар, то непременно оставлял после боя следы.

Такие следы пропадут со временем, но у Цзо И ещё было достаточно времени.

Тем более его духовное зрение было максимально развито.

Любые методы маскировки являлись посмешищем в глазах Цзо И. Даже в Сардии самые
умелые разбойники не могли укрыться от него!

Вскоре он нашёл следы преступника.

Этого обладавшего экстраординарной силой убийцу звали Чэн Хао, ему было 22 года. Он жил
по соседству с пострадавшей семьёй. Его родители уже скончались, ему приходилось в
одиночку заботиться о семилетней сестре.

Две семьи издавна недолюбливали друг друга. В пострадавшей семье было три сына, из
которых двое уже женились и имели детей. Из-за своей многочисленности семья вступила в



яростную борьбу за клочок земли с семьёй Чэн. Обе стороны пустили в ход силу.

Слабая семья Чэн тогда понесла убытки, но никто и подумать не мог, что спустя много лет Чэн
Хао истребит всю вражескую семью!

Пара пожилых супругов, три сына, две снохи, два внука и одна внучка – всех их зверски убил
Чэн Хао. Самому младшему ребёнку было 5 лет.

Если какой-то экстраординар выходил из-под контроля, особенно на территории, которые
контролировали слабые полицейские силы, он, безусловно, представлял очень высокую
опасность.

Согласно показаниям деревенских жителей, во время побега на гору Сяоцин Чэн Хао увёл с
собой сестру. Возможно, именно по этой причине он оказывал такое отчаянное сопротивление.

В голове Цзо И всплыли недавно полученные данные об убийце, и он начал идти по следам,
которые были обнаружены с помощью духовного зрения.

Вжух!

Внезапно из зарослей выстрелила стрела, прицелившись прямо в сердце Цзо И.

Она была быстрой, как пуля!

Однако Цзо И не был застигнут врасплох. Он взмахнул левой рукой и, будто собираясь прибить
муху, хлопнул по летевшей стреле.

Пам!

Деревянная стрела, по которой хлопнули, мгновенно полностью вонзилась в землю.

Вжух! Вжух! Вжух!

Далее одновременно атаковали ещё три стрелы, каждая из которых целилась в голову, грудь и
живот Цзо И. Они со свистом рассекали воздух и летели уже быстрее, чем первая стрела.

Цзо И остановился, вытянул руку и сразу схватил три острые стрелы.

Удивительно, что три деревянные стрелы, явно сделанные вручную, начали дрожать и
извиваться в его ладони, словно живые, не желая быть скованными таким образом.

На стержнях стрел также появились тусклые зелёные лучи!

Щёлк!

Цзо И сжал кулак и сломал три деревянные стрелы, в которые сконцентрировалась
экстраординарная сила, после чего кинул их на землю.

«Эй!»

Из зарослей донёсся изумлённый голос, полный недоумения и тревоги.

Очень слабый голос, но Цзо И отчётливо расслышал его.



Холодно вздохнув, он топнул ногой и мрачным голосом выкрикнул: «Выходи!»

Бум!

Стоило Цзо И топнуть, как земля в горном лесу вдруг затряслась, будто началось
землетрясение. Состоявшие из толстого слоя почвы волны, то вздымаясь, то опускаясь, быстро
двигались вперёд.

Прятавшиеся в травяных зарослях зверьки и насекомые бешено заметались, точно наступил
конец света. Большие деревья яростно заколыхались, вспугнув несметное множество птиц!

Вжух! Вжух!

Вслед за тем, как с шелестом стали падать бесчисленные листья, в нескольких десятках метров
от Цзо И высоко подскочил силуэт, и две стрелы одна за другой выстрелили в Цзо И.

«Слишком слабо».

Цзо И хлопнул ладонью по первой стреле, заставив её вонзиться в землю, а затем отбил
вторую.

Вторая стрела тотчас полетела назад на ещё более высокой скорости, нарисовала длинное
остаточное изображение в воздухе и попала в ещё не успевшего приземлиться лучника.

Бац!

После того как стрела пронзила левое плечо этого жестокого экстраординара, он вместе с
охотничьим луком в руке полетел вниз.

В это время Цзо И полностью разглядел человека.

Чэн Хао имел худощавое телосложение, лицо и шея были заляпаны чёрной грязью. Тело
обвивали листва и лианы. Своим видом он походил на первобытного жителя леса.

Но именно такая грубая маскировка позволяла ему хорошо прятаться в тускло освещённых
зарослях. Притом за счёт какой-то способности ему удавалось скрываться от детектора
инфракрасного излучения.

Только как бы искусно он ни маскировался, от духовного зрения Цзо И ему было не уйти!

Подбив Чэн Хао, Цзо И стремительными шагами приблизился к нему. Дистанция между
обоими людьми быстро сократилась.

Упав на землю, Чэн Хао мигом вскочил на ноги и, уставившись на Цзо И кровожадным
взглядом, заорал: «Кто ты?»

«Глупый вопрос».

Цзо И ответил: «Чэн Хао, сейчас единственное правильное для тебя решение – это немедленно
сдаться и ответить по закону!»

«По закону?»

Чэн Хао, словно услышав что-то невообразимое, разразился громким безумным смехом: «Ха-ха-



ха, ты говоришь мне о законе? Что за чушь!»

В тот миг, как было произнесено слово “чушь”, его тело неожиданно начало разбухать. Одежда
вместе с обмотанной листвой порвалась, ногти на обеих руках быстро удлинились и
заострились.

Но самым поразительным образом трансформировалась его голова. Уши вытянулись, на лице
выросла шерсть. Человек моментально принял внешность дикого зверя!

Закончивший трансформацию Чэн Хао упал на четвереньки и с гневным рёвом ринулся к Цзо
И.

Он перевоплотился в гепарда!

«Любопытно».

На этот раз Цзо И слегка изумился.

Потому что способность трансформироваться, которую продемонстрировал Чэн Хао напомнила
Цзо И об экстраординарах, с которыми он столкнулся в одном измерении.

Они умели управлять могущественными силами природы для поддержания баланса и защиты
жизни. К тому же с повышением ранга они могли использовать базовую энергию природы для
оказания сопротивления врагам, с помощью лиан опутывали врагов или заманивали врагов в
бесконечные природные ловушки.

Они умели исцелять раны, а также легко трансформироваться в тигра, леопарда, медведя и
орла!

Кто бы мог подумать, что на Земле существует подобный экстраординар.

Но на этом изумление Цзо И закончилось.

Когда он снова остановился, Чэн Хао вдруг подпрыгнул и устремился к нему в воздухе.
Огромная пасть раскрылась, из лап выскочили походившие на острые кинжалы когти
леопарда, мерцавшие холодным блеском, как у металла!

Атака Чэн Хао оказалась свирепой.

Он явно понимал, что Цзо И силён, поэтому атаковал в полную мощь.

В ответ на бешеную атаку Чэн Хао, Цзо И стоял непоколебимо, не собираясь уклоняться, лишь
ударил кулаком!

Хлоп!

Чэн Хао попал под удар кулака и, точно отпущенный воздушный змей, отскочил назад, резко
влетел в рощу неподалёку, сломал огромное множество веток, после чего прочертил в земле
глубокий след.

В конечном счёте его остановил ствол большого дерева, о который он ударился.

Изо рта потекла кровь, взгляд стал рассеянным, конечности подрагивали. Он уже был не в
состоянии сопротивляться.



Тело и лицо постепенно приняли человеческий вид.

Цзо И неторопливо подошёл к Чэн Хао: «Всё кончено».

А в этот момент к нему неожиданно устремился крохотный силуэт!
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